COMITE CONSULTATIF DES SERVICES AUX ELEVES
HANDICAPES OU EN DIFFICULTES D’ADAPTATION

OU D’'APPRENTISSAGE (CCSEHDAA)
SPECIAL NEEDS ADVISORY COMMITTEE (SNAC)

Compte rendu/Minutes
Mardi 6 mai 2025 a 19 h/Tuesday, May 6, 2025, at 7 PM

Rencontre ordinaire — Regular meeting

Personnes présentes/Attendees:
Nancy Rémillard, April Spingle, Julie Dufour, Lydia Shattler

Katia Tardif, Sophie Fortin, Paul Campanelli, Keith Rowsell

1. Ouverture de la réunion et mot de Nancy souhaite la bienvenue aux membres présents. Une courte
bienvenue; présentation des membres est faite. La rencontre débute a 19 h 15.
Opening of the meeting and word of Nancy welcomes all attendees. An introduction of the members is
welcome; provided. The meeting begins at 7:15 pm.

2. Lecture et adoption de I’ordre du jour; Nancy fait la lecture de I'ordre du jour et celle-ci est adoptée a
Reading and adoption of the agenda; I"'unanimité.

Nancy reads the agenda, which was approved unanimously.

3. Présentation de I'organigramme : Les Nancy fait la présentation de I'organigramme « Les parents dans le
parents dans le réseau scolaire; réseau scolaire » de la Fédération des comités de parents du
Presentation of the organization structure: Québec.

Parents in the school network; Nancy presents the organizational chart for the “Parents in the
school network” from the Fédération des comités de parents du
Québec.
4. Présentation de la section des parents- Espace parents - Centre de services scolaire du Littoral

éleves du site web du CSSL);
Presentation of the parent-student section
of the CSSL website);

Katia présente la section parents-éléeves du site web du CSSL.
Katia presents the parent-student section of the CSSL website.

5. Rapport annuel (2023-2024) CSSL; Archives des Annual Report - Centre de services scolaire du Littoral
Annual report (2023-2024) CSSL;

Katia présente le dernier rapport annuel du CSSL.
Katia presents the latest CSSL annual report.

6. Points d’informations : a) Nancy mentionne qu’il y aura une autre présentation du
Information points: CCSEDHAA au comité de parents. Elle mentionne que chaque
école doit avoir un comité EHDAA-école. Sophie communique
a) Comité EHDAA-école des informations en lien avec ce comité. Keith mentionne gu'il
School EHDAA committee est difficile de former des comités dans les écoles avec le peu
de personnel disponible. Une discussion s’ensuit.
b) Suivi RAP CN Nancy mentions that there will be another presentation by the
Follow up RAPCN SNAC to the parents' committee. She also mentions that each

school is required to establish an EHDAA school committee.
Sophie provides information regarding this committee. Keith

Page |1


https://cssdulittoral.gouv.qc.ca/parents-et-eleves/espace-parents/
https://cssdulittoral.gouv.qc.ca/en/type/annual-report/

c) Feuillet explicatif CCSEHDAA
Information Flyer SNAC

d) Grille parcours scolaire pour I'enfant
handicap
School career grid for disabled children

e) Mesure de contrdle
Control measurement

f) Rencontre comité de parents
Parents committee meeting

mentions that forming such committees can be challenging in
schools with the limited staff resources. A discussion ensued.

b) Suivi en lien avec ce que RAP CN peut faire. Suivi de leur part a
venir.
Follow-up regarding the services offered by RAP CN. Additional
details from their side will be provided soon.

c) Le feuillet sera révisé par les services éducatifs et distribué dans
les écoles pour les parents.
Educational services will update the leaflet and distribute it to
schools for parent distribution.

d) Nancy présente le document de I’Office des personnes
handicapées du Québec.
Nancy presents the document from the Office des personnes
handicapées du Québec.

e) Le CSSL a présentement un comité qui travaille pour mettre en
place le cadre de référence sur les mesures de contréle en
milieu scolaire.

The CSSL currently has a committee dedicated to developing
and implementing the reference framework for control
measures within the school environment.

f) Nancy présente I'ordre du jour de la rencontre du comité de
parent qui a eu lieu cette journée méme a titre d’information.
For information purposes, Nancy provides the agenda for the
Parent Committee meeting held on that day.

7. Date de la prochaine rencontre;
Date of the next meeting;

En octobre 2025.
In October 2025.

8. Période de question;
Question period;

Aucune question.
No questions.

9. Levée de I'assemblée.
Closing of the meeting.

La rencontre se termine a 21 h 03.
The meeting ends at 9:03 PM.
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